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Svp scannez les codes QR ci-dessous pour télécharger 1’application
pour les fonctions de contrdle a distance.

Pour Android

Pour 10S Apple
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1. Démarrage rapide

1.1 Ce qui est inclus dans I’emballage ?
Caméra Access-L
Mode d'emploi x 1
Courroie de montage x1
Antenne x1

Carte Sim Airasim x1

1.2 Comment préparer l'appareil ?

1. Insérez les piles

Ouvrez le boitier de l'appareil photo et insérez les piles dans le
sens indiqué dans le boitier de la batterie.

Remarque: 12x AA alcalines ou Ni-MH sont recommandées. Pour
de meilleures performances, veuillez choisir le bon « Type de
batterie » dans l'application. Si vous désirez fonctionner avec le
controle a distance en temps réel la caméra doit étre utilisé avec
une source de courant externe 12VDC

2. Insérez la carte SD
Remarque: Carte SD de 8 a 32GB maximum class U3 doit étre

utilisé. Veuillez l'insérer dans la bonne direction tel qu’indiqué.
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3. Installez I'antenne et insérez la carte SIM si elle

n’est pas déja a ’intérieur de I’appareil
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2. La vue d'ensemble de la caméra

No Item No Item

1 | Portde I'antenne et antenne 14 | Bouton d'éjection du compartiment & piles
2 | Lentille 15 | Port de type C

3 | Indicateur d'état de l'appareil + Capteur photosensible 16 | Indicateur de carte SD

4 | IRLED 17 | Indicateur de batterie

5 | Capteur PIR + Lentille Fresnel 18 | Indicateur de signal

6 | Microphone 19 | Indicateur de compte avec application
7 | Ecrou pour fixer support de montage 20 | Emplacement de carte SD

8 | Portdentrée 12VDC 21 | Bouton SYNC synchroniser

9 | Bouton pour formatage carte SD 22 | #de série de l'appareil

10 | Emplacment pour la carte SIM

11 | Code QR de la caméra

12 | Sélecteur position OFF/SETUP/ON

13 | Bouton réinitialiser “Resset”
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3. Introduction

Avec le contenu des pages précédentes, vous avez déja une breéve idée du fonctionnment
de cet appareil. Avant de présenter plus de détails, nous tenons ici & vous remercier
d'avoir choisi I'un de nos produits faciles a utiliser. Vous pouvez maintenant profiter de
ce produit de qualité. Vous pourrez également apprécier et adorer ce produit comme
nous.

3.1 Avantages du produit

® Opération simple, “plug-and-play”.

Vue photo et vidéo sur 'APP

Capture d'image intelligente, bascule de jour et nuit automatiquement.
Etanche a I'eau, aux chocs, étanche 4 la poussiere et résistant aux températures
¢levées / basses

3.2 Alimentation électrique

Alimentation 9 a 12V pour assurer la performance de toutes les fonctions de la
caméra

A. Piles

L'appareil photo fonctionne avec des piles de taille AA (12x) et peut fonctionner avec
des piles rechargeables Ni-MH et LI alcalines de haute qualité. Veuillez choisir le type
de batterie que vous utilisez dans 'option de menu de l'application « Type de batterie »
pour atteindre un temps de fonctionnement plus long.

Les piles doivent étre insérées correctement selon la position indiquée dans le boitier
de la batterie. Les électrodes de piles + et - a 'envers peuvent provoquer un bris de
l'appareil. De plus, nous vous recommandons fortement de changer les piles lorsque
l'icone d'alimentation sur I'écran de l'appareil photo est vide.

Remarque: Ne mélangez pas les types de piles! Différentes batteries utilisées dans
I'appareil photo peuvent causer des dommages permanents, ce qui contrevient
également la politique de garantie!

En raison des différentes conditions d’utilisations tel que les parametres, les activités
des objets dans la zone de détection de la caméra, les différentes marques et qualité des
batteries, de l'environnement, température, etc, nous ne sommes pas en mesure de
répertorier le nombre exact de photos ou de vidéos que 'appareil photo peut réaliser.
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B. Panneau solaire

Pour améliorer I'expérience d'utilisation des utilisateurs, nos ingénieurs ont congu cette
caméra pour pouvoir fonctionner avec la plupart des panneaux solaires intégrés a
batterie au lithium 12V / 2A standard. Le panneau solaire ne peut pas charger les
batteries en utilisant dans les boitiers de batteries fournit avec l'appareil photo.

C. Adaptateur secteur murale — Objectif de la surveillance de la sécurité

Cette caméra peut également étre alimentée par un adaptateur CC externe 12V / 2A. 1l
est recommandé de retirer les piles AA lorsque l'adaptateur secteur est utilisé.
L'alimentation électrique est recommandée pour des raisons de sécurité.

3.3 Sélection de la carte SD

L'utilisation d'une carte mémoire est nécessaire pour faire fonctionner l'appareil photo.
La caméra accepte les cartes SD standard class U3 jusqu’a une capacité de mémoire de
32 Go. Avant d'insérer ou de retirer la carte mémoire, 1'appareil photo doit étre éteint.
Ne pas éteindre I’appareil peut entrainer la perte ou endommager les images / vidéos
déja enregistrées a partir de la carte mémoire. Les données suivantes montrent une
quantité approximative de photos ou de vidéos qui peuvent étre enregistrées par
l'appareil photo en fonction de la capacité de la carte mémoire.

3.4 Attention

1. Veuillez insérer la carte SD correctement, Il faut absolument éteindre 1'appareil pour

le remplacement de la carte SD (insertion).

2. Veuillez utiliser des piles AA de haute qualité pour diminuer le risque que les

cellules de la batterie corrodent di a la corrosion de l'acide qui fuit.

3. Veuillez utiliser un adaptateur compatible (sortie 12V / 2A) pour l'alimentation
externe et ne pas inverser le + et — de 1'électrode lors de la mise en place de piles.

4. En mode Test, 'appareil photo s'éteint automatiquement si aucune touche du clavier

n’est actionnée pendant 3 minutes.

5. N'interrompez pas l'alimentation pendant la mise a niveau du firmware. Cela peut

endommager les caméras. Si une mise a niveau a distance il est important d’avoir un

bon réseau et que la caméra soit déja fonctionnelle

6. Ne touchez pas la carte SD, les piles et 1'adaptateur CC lorsque l'appareil photo est

allumé.

7. Les objets flottants tels que des feuilles, des ficelles, des rubans dans la zone de
détection de movement des caméras peuvent provoquer un faux déclenchement des
photos et des vidéos.

8. Ne gardez pas l'appareil photo a c6té d'objets chauds non pertinents tels que les
bouches d'évacuation du climatiseur, la lumicre, etc. pour éviter le faux
déclenchement de photos ou de vidéos.

9. Veuillez utiliser des piles AA de haute qualité afin de permettre a la caméra de
fournir suffisamment d'ampérage aux LED IR de manicre cohérente dans les
environnements sombres.
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3.5 Caractéristiques clés

akrwnE

o

Vitesse de déclenchement de <0,5 s;

Objectif FOV a 60°; Angle PIR de 60°;

8MP(4K)/video 1080P.

Résolution programmable de haute qualité de 3mp ou 4K (8mp);

54x LED IR invisibles qui offrent jusqu’a 30 meétres (100 pieds) de distance de
vision nocturne;

Qualité photo/vidéo cristalline jour et nuit;

Prise en charge de plusieurs fonctions tel que sensibilité PIR réglable, Mode raffale
photo, délai programmable entre les mouvements, lapse de temps, étampe de (ID
de caméra, date / heure, température, phase de lune) sur chaque photo;
Température de fonctionnement disponible : -25°C a 60°C ;

Application disponible dans IOS & Android APP store.

4. Spécification

Spécifications Caractéristiques des

Article Spécification

Capteur d'image 3 mégapixels; 16:9
Lentille DFOV=60°; F/2.0; Lentille Ir- Cut s’enléve automatiquement (la nuit)
Sans fil 4G LTE Catl / LTE-FDD-B2/B4/B5/B12/B13/B66

Interrupteur ON / Setup / OFF-

Touches de fonctionnement | Bouton: SYNC; Reset: Formatage la carte SD;

Sortie du réceptable de carte SD

5 pieces

i. Indicateur d'état de la caméra: LED de couleur verte

ii. Indicateur de carte SD: LED bicolore vert / rouge

Lumicre
iii. Indicateur de niveau de batterie: LED bicolore vert / rouge
iv. Indicateur de signal: LED bicolore vert / rouge
v. Indicateur de compte: LED bicolore vert / rouge
DEL IR S54piéces; DEL IR 940nm
Ambiance Détection IR / Détection jour et nuit / Détection de température
Angle: 60 °
Capteur PIR
Portée: 20m (65°)
Interface Carte SD / Carte SIM / Type C / Port DC
Pile:
Puissance de i. 9V~12V; 12x AA;
fonctionnement ii. 7,4 V; boite amovible de batterie au lithium
DC: 12V /2A
Temps de déclenchement <0.5sec
Temps en attente 6 ~ 8 mois (6AA ~ 12AA)
Photo Taille de la photo de la carte SD: 8M(4k) (3840 x 2160) ; 3M (2304x1296)

Envoyer la taille de la photo: aper¢u (800x450) ; HD (3M-2304x1296)

-6-
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Rafale photo : 1Photos / 2Photos / 3Photos, enverra I’apercu de toutes les images en mode
d'envoi en rafale
Format de fichier: .JPG
Taille de la vidéo de la carte SD: 1080P (1920x1080)
Taille de la RTSP vidéo : 720P (1280x720)
Envoyer la vidéo Taille: CVGA (512x288)
Vidéo Longueur de la vidéo HD: 10s, 15s et 20s
Longueur d’apergu vidéo : 3s
Format de fichier: .MP4
Microphone
Photo:
i Miniature: environ ~ 100KB
ii. 3M: environ ~ 500KB
Taille du fichier Vidéo:
i. CVGA: environ 3s ~200KB
ii. SD-1080P: environ 10s ~ 5 MB
iii. Flux vidéo-720P: environ 1min ~ SMB
Mémoire Stockage sur carte SD
Mise a jour Micrologiciel de la camera / Module camera / MCU
APP « Huntdoor » Apllication supporte syst¢éme Android / I0S
Accessoires inclus: antenne (intérieur et extérieur, 2 piéces au total), sangle, cable de type C,
Accessoires manuel d'utilisation.
Accessoires sélectionnables: panneau solaire; boite de batterie au lithium amovible
Température de
fonctionnement 20°C -3¢
Température de stockage -25°C ~ 60°C
Humidité de fonctionnement | 5%-90%
Spécifications imperméables
al'eau P66
Taille 141mm*134mm*91mm
Poids 471g

5. Fonctionnement

Caractéristiques de fonctionnement

Article Fonction Opération Spécification
_§ Basculer sur OFF L'appareil photo passe a 1'¢tat OFF
%’: Basculer vers le
§ ON/Setup/ OFF | programme d'installation | L'état de la caméra sera en mode réglage
"§ “SETUP”
= Passer 8 ON Caméra passant a 1'état ON
Sous “SETUP” appuyez i. L'appareil photo en mode Photo prendra une photo et téléchargera
Bouton SYNC
briévement un apergu (si elle remplit les conditions d'envoi)

-7-
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ii. La caméra en vidéo mode vidéo déclanchera / terminera la vidéo
et téléchargera une miniature (si répond aux conditions d'envoi)

Sous”SETUP” appuyez o

Reset Exécuter la réinitialisation
pendant 5 secondes
Sous “Setup”, appuyez
SD Format Exécuter le format SD

Toujours lumineux

Entrez en mode de configuration, puis l'indicateur s'allumera

toujours

i. Test PIR: en mode SETUP, lorsque la caméra ne prend pas

d'image ou de vidéo (la synchronisation des paramétres, etc.

Indicateur de

signal
(Vert/rouge)

La lumicére verte clignote
lentement

(1s a chaque fois)

Indicateur d'état | Clignote n'affectera pas), clignotera lorsque PIR est déclenché
(Vert) (1s a chaque fois) ii. En mode SETUP lorsque la caméra prend une image ou une
o
:g vidéo manuellement, 1'indicateur continue de clignoter jusqu'a ce
3 que I'image ou la vidéo ait été prise
Compte a rebours Lorsque la caméra s'allume, un clignotement de compte a rebours de
clignotement — 5s Ss sera exécuté
) Lumiére verte toujours )
Indicateur de ) Carte SD insérée et 1'état est normal
brillante
carte SD — - - - — -
Lumiére jaune toujours Carte SD insérée mais I'état est anormal (y compris si la mémoire de
(Vert/rouge) ) )
brillante la carte SD pleine)
Indicateur de . .
Lumiére rouge toujours
carte SD ) Pas de carte SD
brillante
(Vert/rouge)
Lumiére verte toujours ) )
) Niveau de la batterie > 80% (ou vous avec un chargeur externe DC)
brillante
Lumiére jaune toujours ) )
) ) Niveau de batterie entre 20% ~ 80%
Indicateur de brillante
niveau de batterie | Lumiére rouge toujours ) )
) Niveau de la batterie < 20%
(Vert/rouge) brillante
Le voyant rouge clignote . o . o
] Niveau de batterie faible, clignotement de 1l'indicateur pendant Ss et
° rapidement . .
9 ) mise hors tension
g (0.5s a chaque fois)
S|

La caméra passe en mode de configuration, exécute l'enregistrement
du réseau et le processus de synchronisation des parameétres est

activé

Lumiére verte toujours

brillante

Carte SIM insérée, signal fort

Lumiére jaune toujours

brillante

Carte SIM insérée, signal normal

Lumiére rouge toujours

brillante

Carte SIM insérée, mauvais signal ou échec d'enregistrement réseau

La lumiére rouge

clignote lentement

Pas de carte SIM
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(1s a chaque fois)

Lumiére

Indicateur de
compte

(Vert/rouge)

La lumicére verte clignote
lentement

(1s a chaque fois)

La caméra effectue activement la communication avec le serveur

pendant la connexion (y compris l'envoi d'images et la

synchronisation des paramétres)

Lumiére verte toujours

brillante

Le compte de la caméra a ¢été lié avec la connexion de
communication entre la caméra et le serveur (y compris l'envoi

réussi)

La lumiére rouge
clignote lentement

(1s a chaque fois)

i. Le compte de la caméra a été 1i¢ a la caméra, mais un échec de la
connexion de communication du serveur (y compris I'échec de
l'envoi)

ii. En mode configuration, la caméra détecte que le nombre de

paquets de apergus disponibles est de 0

Lumiére rouge toujours

brillante

La caméra n'est pas liée au compte

Les spécifications sont sujettes & modification sans préavis.

6. Etat de fonctionnement de la caméra

Article ‘

Fonction

Spécification

Etat de travail :

Off

i. La commande principale, les modules et les périphériques

‘ Etat OFF

associés s'éteignent tous

Setup

i En mode de setup, la caméra peut exécuter la liaison de

Etats du programme d'installation Setup

périphériques et la détection de 1'état de la liaison de
compte
ii. Lorsque l'appareil photo est en mode setup et répond aux
conditions d'envoi, la prise en charge de la caméra
appuyez sur le bouton SYNC pour prendre une photo /
vidéo manuellement et télécharger
iii. Lorsque l'appareil photo est en mode Setup et sans
aucune opération de touche il entrera a 1’état OFF aprés
3min
Note:
®  Lorsque la caméra est sous le mode setup, a I'exception de la
synchronisation active des paramétres, la caméra ne répond
pas aux demandes de configuration a distance et de connexion

p2p

ON

i. En mode ON, l'appareil photo entre dans I'état de déclenchement

// Etats ON

en attente
ii. En mode ON, si la télécommande est en temps réel, elle répondra

immédiatement aux commandes de fonctionnement de 'APP
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6.1 Définition des fonctions de la caméra

Article Fonction

Spécification

Parameétres de I'appareil photo:

Mode appareil phot

Photo/Vidéo/Photo+Vidéo

// Peut étre modifié a partir de I’application

i. Photo : I'appareil photo prend des photos uniquement et exécute
l'envoi de apercus

ii. Vidéo: la caméra enregistre uniquement les vidéos et exécute
I'envoi de vidéos miniatures

iii. Photo + vidéo: La caméra prendra la photo puis enregistrera
la vidéo. Lorsque l'enregistrement vidéo est terminé, exécutera

l'envoi de I'image et du vidéo

Taille de 1'image

8M(4k) 3840x2160 /3M(2304x1296)

// Peut étre modifié a partir de |’application

i. Réglez et ajustez la taille en pixels pour enregistrer les images
sur la carte SD

ii. Le rapport de taille de pixel de l'image est: 16: 9

// Remarque:

®  La taille des apergus en mode temps réel sera de 640x360
®  ['image HD est a 3M (2304x1296)

®  [mages originales SD et images HD envoyées sur demande,

les deux conservant les informations EXIF

Puissance du flash

Haut/Bas

// Peut étre modifié a partir de |’application

i. Ajuster la consommation d'énergie de l'appareil dans des

conditions de vision nocturne

Rafale photo

1P/2P/3P

// Peut étre modifié a partir de I’application

i. Sélectionnez le nombre d'images consécutives en une seule
prise de vue
ii. Lorsque le mode rafale est activé, les apercus de toutes les

images multiprises seront envoyées par défaut

Durée de la vidéo

10/15/20s

// Peut étre modifié a partir de I’application

i. Réglez et ajustez la durée de la vidéo enregistrée sur la carte

SD

Note:

®  Lalongueur de la vidéo envoyée en mode immédiat est fixée
a3s

®  Lavidéo originale (ou la vidéo de réservation) sur la carte
SD est soumise au parametre Durée de la vidéo

[ ] En mode SETUP, la durée de [l'enregistrement vidéo est
fixée a 10s, mais le processus d'enregistrement peut étre

terminé a tout moment en cliquant sur le bouton SYNC

Sensibilité PIR

Off ~ 9 (Valeur par défaut:9)

// Peut étre modifié a partir de l’application

i. Réglez et ajustez la sensibilité PIR pour une adaptation flexible
a la distance et a la portée de détection
ii. Sensibilité PIR-> Off, ce qui signifie que le déclencheur PIR a

été désactivé

Délai PIR

DESACTIVE/ACTIVE
00:00:05~23:59:59(HH: MM:SS)

i. Représente l'intervalle de temps minimum entre deux

déclencheurs PIR consécutifs
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// Peut étre modifié a partir de l’application

Lapse de temps

DESACTIVE/ACTIVE
00:00:05~23:59:59(HH:MM:SS)

Peut étre modifié a partir de [’application

i. Selon l'intervalle de temps défini, la caméra capturera
automatiquement 1'image, peu importe le déclenchement ou non
du PIR
Note:

® e déclencheur PIR et la fonction Time Lapse coexistent

Heures 1

DESACTIVE/ACTIVE
00:00-23:59(HH:MM-HH:MM)

Peut étre modifié a partir de I’application

i. La caméra répondra qu'au déclenchement PIR ou au lapse de

temps dans l'intervalle de minuterie défini, en dehors de cet

intervalle ne répondra pas

Note:

®  Les signaux de fonctionnement ne seront pas limités par
l'intervalle de minuterie, sauf pour les signaux de

fonctionnement PIR et lapse de temps

Heures 2

DESACTIVE/ACTIVE
00:00-23:59(HH:MM-HH:MM)

Peut étre modifié a partir de I’application

i. La caméra répondra qu'au déclenchement PIR ou au lapse de
temps dans l'intervalle de minuterie défini, en dehors de cet
intervalle ne répondra pas

Note:

Les signaux de fonctionnement ne seront pas limités par
l'intervalle de minuterie, sauf pour les signaux de fonctionnement

PIR et lapse de temps

Nombre max/jour

Pas de limite / 1 ~ 99

Peut étre modifié a partir de I’application

i.  Nombre maximum/Jour est le nombre maximum d'images
envoyées par jour
ii. Seul le travail en mode ON sera limité par le nombre d'images

envoyées par jour

Controle a

distance

Temps réel / Retardé 0.5H (1/2/3/4/6/12/24H)

Peut étre modifie a partir de I’application

i. Définissez l'intervalle de temps entre le mode veille de la
caméra et la réponse a distance. Lorsque l'intervalle est atteint la
caméra effectue la synchronisation des informations

ii. Temps réel: Peut répondre immédiatement a la commande de
l'application

iii. Délai *H : Réponse chronométrée aux commandes de

I’application en fonction de la durée définie

Type de batterie

Alcalin/NI-MH/Lithium

Peut étre modifié a partir de ’application

i. Sélectionnez le type de batterie correspondant a ce qui est
installé dans la caméra

ii. Lors de l'utilisation du boitier de batterie au lithium amovible,
l'appareil peut étre automatiquement reconnu et l'application ne

pourra modifier le type

Recyclage mémoire de la carte SD

OFF/ON

Peut étre modifié par I’application

i. Lorsque vous réglez sur OFF, une fois la carte SD pleine,
l'appareil photo cessera de fonctionner (l'appareil photo
s'éteindra)

ii. Lors de la mise sur ON, la carte SD supprimera les premiers
fichiers (photos / vidéos) pendant que la carte SD sera pleine,

c'est-a-dire effectuer un écrasement / suppression cyclique

Date/Heure

Fuseau horaire

i Lorsque I'appareil est connecté au serveur, il sera

automatiquement synchronisé avec le fuseau horaire du
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// Les valeurs des parameétres de fuseau horaire

peuvent étre modifiées par I'application

téléphone et prend en charge la modification manuelle des
paramétres de l'application
ii. Prise en charge de 1'heure d'été / de I'heure d'hiver avec la

récupération automatiques

Style date

MM-JJ-AAAA/II-MM-AAAA

Peut étre modifié par I’application

i. Format d'affichage de la date de I'appareil photo sélectionné
(affichage sur les timbres photo et vidéo)

ii. Le format de date par défaut initial est : JI-MM-AAAA

Mise a jour du firmware

Fonction bouton + fonctionnement de l'application

i. Exécutez la mise a jour de la version du micrologiciel de

l'appareil photo, si les conditions de mise a jour sont remplies, la

mise a jour du logiciel de l'appareil photo sera exécutée et, si la

mise a jour réussit, l'appareil photo redémarrera

automatiquement; sinon, quittez 1'état de mise a jour

// Remarque:

®  Si le fichier de mise a jour de la carte SD n'est pas
satisfaisant, le processus de mise a jour ne sera pas exécuté

Avant la mise a jour du micrologiciel de la caméra, le niveau de

la batterie sera vérifié, si la puissance est inférieure a 40%, la

caméra n'exécutera pas le processus de mise a jour

Mise a jour du module

Fonction bouton

i. Exécutez la mise a jour de la version du module de caméra, si

les conditions de mise a jour sont remplies, la mise a jour du

logiciel de la caméra sera exécutée et, si la mise a jour réussit, la

caméra redémarrera automatiquement; sinon, quittez 1'état de

mise & niveau

Note:

®  Si le fichier de mise a jour sur la carte SD n'est pas
satisfaisant, le processus de mise a jour ne sera pas exécuté

Avant mise a jour de la caméra, le niveau de la batterie sera

verifié, si la puissance est inférieure a 40%, la caméra

n'exécutera pas le processus de mise a jour

SD Format i. Exécutez 'opération de formatage de la carte SD
Note:
Fonction bouton + fonctionnement de l'application | ®  Lorsque le formatage SD est exécuté, l'appareil photo
n'aura pas besoin d'effectuer un redémarrage automatique
Réglage d'usine i. Exécutez le parametre de réinitialisation, la caméra modifiera

Fonction bouton + fonctionnement de l'application

tous les parameétres par ceux par défaut
Note
®  Une fois la réinitialisation de l'appareil photo terminée,

l'appareil photo doit exécuter un redémarrage automatique

Informations sur 1'appareil

Fonction bouton

i. Prise en charge de la génération de CAM_INFO.TXT sur la
carte SD par opération touche coté caméra

ii. CAM_INFO.TXT contenu et définition du fichier : (s'il n'est
pas interrogé, il sera vide)

»  IMEI; Numéro IMEI

»  SoftwareVER;Version du logiciel
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»  ModuleVER;Version du module

»  McuVER:MCU; Version du MCU

»  ICCID; ICCID des cartes SIM

»  Compte; Compte APP li¢

®  AccessKey; AccessKey ajoutée par le serveur principal
‘ .
‘ >

6.2 Autres paramétres

Autres parametres :

1. Synchronisez les informations d'état de l'appareil photo :

»  Date/Heure---heure de synchronisation des informations d'état de la caméra; p. ex. Jan 31,2023
12:10:59

»  Télécommande---Réglage du courant de la caméra - Réglage de la télécommande; par
exemple, Temps réel

»  Numéro IMEI---Module IMEI; ex. : 866728064319139

Etat de la caméra »  ID SIM--- cartes SIM » ICCID ; par exemple : 8986112217081111235

»  Informations sur l'opérateur --- l'opérateur + Type de réseau (2G / 3G / 4G); p. ex. Airasim
Mobile, 4G

»  Intensité du signal --- signal

»  Temp--- Fahrenheit, degré Celsius (Garder le réglage actuel); par exemple 0°C/0°F

»  Batterie ---niveau de batterie (conserve l'affichage du pourcentage de puissance); p. ex. 100 %,
120V

»  SD--- stockage sur carte SD (stockage total / stockage restant); p.ex. 30246M, 28773M

Prendre des photos / vidéos | i. Uniquement pris en charge lorsque le paramétre du contréle a distance est défini sur Temps réel

maintenant ii. La commande Prendre une photo / vidéo maintenant sera reconnue une fois le déclenchement PIR

i. Vous devez sélectectionner et réserver manuellement la Photo HD ou vidéo FHD via l'application,
et lorsque 1'appareil photo se connecte au serveur cloud, il téléchargera les fichiers correspondants a
la photo / vidéo HD demandé

Obtenez une photo/vidéo B ) ) o ) ) ) )
ii. Le forfait photo/vidéo HD est limité par le statut du forfait de base (forfait non libre, y compris la

Hp carte SIM tierce - forfait de base), c'est-a-dire que si le forfait de base n'est pas ouvert, quelle que soit
l'existence du forfait photo / vidéo HD, la réservation et le téléchargement d'images HD ne peuvent
pas étre exécutés

Carte SIM i. Prend en charge que la carte SIM Airasim , airasim.freeeway.com

Lorsque l'appareil photo est dans n'importe quel état de travail, connectez l'appareil photo avec USB,
Connexion USB

tous entrent dans la lecture de la carte SD (MSDC)
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7. Dépannage

7.1 Les photos ne capturent pas le sujet d'intérét

1.Vérifiez le réglage de sensibilité PIR. Pour les conditions environnementales chaudes,
réglez la sensibilité PIR sur « Elevée » et pour une utilisation par temps froid, réglez la
sensibilité PIR sur « Faible ».

2. Montez votre caméra dans des zones ou aucune ressource thermique ne se trouve
dans le champ de vision de la caméra.

3. Dans certains cas, placer 'appareil photo prés de I'eau permettra a 1'appareil photo de
prendre des images sans sujet. Essayez de viser la caméra au-dessus du sol.

4. Essayez de placer la caméra sur des objets stables et immobiles, (exemple :  de gros
arbres.)

5. La nuit, le détecteur de mouvement peut détecter au-dela de la portée de I'éclairage
IR. Réduisez le réglage de la distance en ajustant la sensibilité du capteur.

6. Le soleil levant ou le coucher du soleil peut déclencher le capteur. La caméra doit
étre réorientée.

7. Si la personne / I'animal se déplace rapidement, il peut sortir du champ de vision de
l'appareil photo avant que la photo ne soit prise. Déplacez la caméra plus loin vers
l'arriére ou redirigez la caméra.

7.2 L'appareil photo cesse de prendre des images ou ne prend pas d'images

1. Assurez-vous que la carte SD n'est pas pleine. Si la carte est pleine, I'appareil photo
cessera de prendre des images. Recommandez aux utilisateurs d'activer le recyclage
mémoire SD pour éviter une telle situation.

2. Vérifiez les piles pour vous assurer que l'appareil photo dispose de suffisamment
d'énergie pour fonctionner.

3. Assurez-vous que l'interrupteur d'alimentation de I'appareil photo est en position «
On » et non en mode « OFF » ou « Test ».

4. Veuillez formater la carte SD de l'appareil photo avant de l'utiliser ou lorsque

l'appareil photo cesse de prendre des images.

5. Essayer une nouvelle carte SD

7.3 La portée du flash de vision nocturne ne répond pas aux attentes

1. Veuillez vérifier que les piles sont complétement chargées ou que l'alimentation est

suffisante;

2. « Max Range » offre une meilleure plage de flash IR. Les valeurs de plage de flash
IR données sont basées sur le réglage de la portée maximale; veuillez donc ajuster
le mode nuit a la portée maximale pour une meilleure portée de vision nocturne;

3. Il estrecommandé d'utiliser des piles AA rechargeables Ni-MH de haute qualité afin
de fournir suffisamment d'ampérage aux LED IR de maniére constante pour une
meilleure portée de flash dans les environnements sombres;

4. Pour assurer la précision et la qualité de l'image nocturne, veuillez installer la
caméra dans un environnement sombre sans aucune source de lumiére évidente;

5. Un certain environnement (comme les arbres, les murs, le sol, etc.) a portée de flash
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peut vous obtenir de meilleures images nocturnes; s'il vous plait ne pas diriger
I’appareil photo a champ ouvert total ou il n'y a rien dans la portée du flash IR pour
réfléchir le flash; C'est comme faire briller une lampe de poche dans le ciel la nuit,
vous ne pouvez rien voir; Il en va de méme pour la caméra;
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8. Garantie
INSTRUCTIONS POUR LA GARANTIE

Nous réparerons gratuitement le produit ou le remplacerons a notre discrétion par un
produit équivalent, s'il présente un défaut de fabrication couvert par la garantie décrite
ci-dessus. Nous prendrons en charge les frais de transport uniquement pour le retour
des produits couverts par la garantie. Les frais d'expédition pour le produit envoyé
doivent étre assumes par le client.

Les réparations en cas de dommages peuvent faire I'objet d'une estimation des co(ts et
I'expédition doit étre assumée par le client aprés notre approbation.

1. Vous pouvez essayer de contacter notre service client car certains problémes
peuvent étre résolus par courriel ou par téléphone.

2. Si un produit doit étre envoyé, veuillez remplir le formulaire RMA.
https://huntdoor.com/fr/pages/rma

3. Le recu original ou une copie doit étre envoyé avec le colis.
4. Le numéro RMA et le formulaire doivent étre envoyés avec le colis.

ADRESSE
Airablo Technologies inc.

1050 rue Acadie Victoriaville, Québec, Canada G6T1R3

IMPORTANT

En aucun cas, les produits retournes sans numéro d'autorisation de retour de matériel
(RMA) seront acceptés. 1l est important de nous contacter avant d'effectuer un retour.
Le client est responsable de toute perte ou dommage du produit pouvant survenir
pendant le transport vers notre adresse. Nous vous recommandons d'utiliser une
méthode d'expédition avec un numéro de suivi pour assurer la protection. Le temps de
traitement du RMA est environ de deux a quatre semaines.

Pour obtenir un service de garantie, veuillez nous contacter pour déterminer la nature
du probléme avant de retourner le produit sous cette garantie (avec une description
écrite du probléeme et des échantillons d'impression) pour réparation ou échange.
https://huntdoor.com/fr/pages/rma
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